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Iz ustavnega odseka de-
zelnega zbora.

Ustavni odsek je imel 20 § m.
seio in je razpravijal o dr, Susterdida
nujnem prediogu: »Zapisnik zbornid-
nth s2j v smisla § 12. opravilnega
reda se ima zapisavati in d&itati iz-
kliudno v slovenskem jeziku« Pri-
pomnm?, da to ni stercografski za-
pisnik, ampak zspisnik, ki posvedo.
tuje sklepénoet zbornice, predloge,
£i pridejo na razpravo, glasovanjaiid.
— Ta zapisnik se napravi za vsako
sejo v slovenskem in nem3kem je-
ziku in se bi imel d&itati v obeh je-
zikih po nekem sklepu iz 1 1869
Zgodilo se je pa tako, da se je ndo-
madila navada, v eni soji ditat: slo-
venski, v drugi nemski zapisnik. Ko se

] j= v eni zadnjih sej dital nem3ki zapis-

nik, uprli so se klerikalei in tudi na-
rodno-sapredni poslanei so jim pri-
trdili. V nasiednji seji se je pa de-
ielni glavar spomnil starega sklepa
ter ja dal preditati oba zapisnika. Pa
tudi to ni bilo prav klerikalgem in
nekateri narcdno-napredni poslanei,
kateri se niso uprli veljsvnemu eklepu
deZelnega zbora, sc 8i pzi »Slovencu«
stekli naslov in znadaj — narod-
nih izsdajiec.

V seji je predlagal dr. Suster-
§i& brez veakega utemeljevanja, da
s prediog spreime, kakor je stavlien.

Nzto pravi dr. Ferjandgid:
Hrup, kaferi dela stvar, ki je v raz-
pravi, ni prav nid opraviden in &e se
sklene tudi v smislu pradlogs, se s
tem ne red! jezikovnega vpraSanja
v deZalnem zboru, Ta stvar se je
marved sprokila, da se jo v javnosti
za-se in proti nam fruktificira. Meni
in ¢ nekatorim poslancem narodno-
nspredne stranke se hode naravnost
oditati narodno izdajstvo, Ker
82 nismo uprli obstojedemu in ob-
veznemu sklepu deZelnsga zbors, po
katercm se imata v vsaki seji pre-
ditati slovenski ir nemiki sapisnik
:-dnje seje Smedoc! Ni se mi treba

gagovaristi, a opomoim s:mo, da
stojim 20 let v parlamentarnem Ziv-
lienji in Se dalje v javnem poslu, pa
8s pisem nikdar za las cdmzknil od
narodnega etali§3a. To samo m'mo-
grede. A k stvari ssmi. Sajni zapis-
niki so tistiy o katerih se v javnosti
nid ne ve, in ali so ti samo sloven-
ski ali slovenski in nemski, to jezi.
kovno vpraSanje deZelnega szbora
prebito malo zadene.

Drugade bi bilo, &e bi
imeli raszspravljati o pred-
logu, da bodi poslovni in

rzspravni jezik defelnega
ghors in odbora samo sloven-
ski To bi bilo wvredno resnega
preudarka in 8¢ bi se to dognalo,
potem #ole bi imela »Nafa Sloga«
vzrok slavo peti predlagateljem. In
= ozircm na razmere, kakor so v
deZelnih zborih, posebno na Siajer-
skem in v Istri, bi nam nihde ne
smel zameriti takega sklepa. To je
staliSfe retorzije. Pavrada se milo za
drago. A to se ne dosefe, de se znada
samo ns sejnih zapisnikib. Ce so tudi
sejni zapisniki ssmo slovenski, bodo
Se vedno vse predloge in priloge ter
vsa porodila deZelnega odbora slo-
venska in nemfka. Dnevne rede bo
izdajal deZelni glavar slovenske in
neméke, govoril bo = nemdkimi po-
slangi 8¢ vedno remski in ti bodo
dalie govorili, predlagali in porodali
nemski ter vse njih izjave prihajale
bodo v stencgrafski zapianik nemski.
DeZeini zakoni bodo slovenski in
neméki valsd zskons od 20 degem-
bra 1869 st 3 od leta 1870. in nem-
fki tekst ostane eels avicntiden, ka-
kor slovenski. Tu, gospoda moja, ra-
stavite svod. Spremenite zakon od
20. decembra 1869 Odpravite gesar-
sko nsredbo od 28, junija 1872., ki
zapoveduje dvojezidnost porodil, pred-
logov itd. defelnega odbora. Usta-
vite deZelnega glavarja, de hode
nemski govoriti, zamaZite usta nem-
S8kim poslaccem, &e govorijo nemiki
in napravne tako 2 nph predlcgh

esnanila, t. ). admeinistrativae atvari.

Posamezne sStevilke po 10 h.

interpelscijami itd, kakor je storil
deZelni glavur v Sizjerski zborniol s
pcsianes Rczinovim predlogom, ka-
kor ge je pri utemeljevanju navajalo.
Tsko storite, tako delajo na Siajer-
skem in v Istri, tam Nemei, tu Lahi.
Na stalidle retorzijs se postavite,

poslovni in raspravni jezik deiel-
nega zbhora je s2mo slovenski,
tako velja v Iatri ga laédino. Vi pa
namesto tako nastopiti, se pa obreg-
nete ob teh sejnih zspisnikih, ki jih
nikdo ne slifi, nikdo ne posluda, 8o
manj pa kdo lita. To, kar se je za-
podelo proti sejnim zapisnikom, je
samo agitacijs ko sredstve, m a-
never proti ram in zato mi je po-
polrounza vseeno, kaj in kako sklenete.

Dr. Tav3ar istotcko izjavi, da
mu je vsseno, kaj se sklene, — iz-
dajalec je bil Ze tolikrat, da se ga
to oditarje prav nié ne prime. Pravi
pa dalje, da bi bilo v istini umestno
jesikovno prakso decZslnega zbora in
odbora revidirati, ker jezikovna
rsba, kakor je, je zastarala. Priporoda
klerikalcem, nzj t=h zadojih dai ne
glorabijo zbhcrnice za razburljive pri-
zore, ko se ima v soglasju strank
tolikoc dognseti, kar prej =aradi po-
trate s &ssom po sjth krivdi ni bilo
mogode. Predlaga, naj se namesto
dr. Susterdievega predloga zhornici
predlaga resclucija, 8 katero se de-
#elni odber pozivije, da poroda
Simprejna kaki podlagise
vrdiraba deZ2elnih jezikov
pri defielnem odborzu in
defelnem zboru in s ka-
kimisklepi je bila ta raba
dolodena V porodilu naj
deZelni odbor tudi nasve-
tujeeventuainespremembe
dosedanje prakse.

Pred glasovanjem je dr. Ferjan-
§id isjavil, da se =zdrii glasovanja
giede Susterdifevega predloga, da
pa ostane navzod, ker bi bil sicer
odesek nesklepéen. Predlog in reso-
lugija sta bila potem vaprejeta. Poro-
Gilo ee je narodilo dr. Kreku,
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LISTEK.

Slovensko-nems$ka meja
na Stajerskem.

Kulturno zgodovinski in narodopisni doneski.
Nabral A, B.

(Dalje.)
Vil. Arze? - Ludane.

Vrnimo se zopet na severno jezi-
kovno mejo. Arve#, tudi ArmeZz (Arn-
fels) je popolnoma ponemdcen trg. Leta
1880 so 8e nafteli 6 Slovencev, leta
1900 pa Se samo dva. V celem arve%-
kem okraju so mnaSteli leta 1880.
15434 Nemcev in 1852 Slovencev,
teta 1900 pa 13.478 Nemcev in 3440
Slovencev. Slovenci so napredovali za
1588, Nemci pa nazadovali za 1956
dus. Tega si ne moremo drugale raz-
lagati, kakor da se je izlogilo nekaj
vem¥kih in priklopilo slov. ob¢&in, Ven-
dar je v Zupniji, ne glede na sluZab-
nike in vinicarje, e precej Slovencey,
posebno v Podgori, (Unterberg); tam
¢ govore v nekaterih hifah sploh
slovensko med seboj. Neobhodno po-
treben bi bil vsled tega v Arvefu en
tlovenski kaplan; sedaj so vsi duhov-
niki Nemei, ker Bkof raj§i pofilja slo-
venske duhovnike na Sredoje in Gornje

| potrcbcn

Sta]ersko, a ne morda v mdustnjske
kraje, kakor Ljubno, Donavie, Fohns.
dorf itd., kjer je mnogo slovenskih
delavcev, temu& med same Nemece. Se

ngdUVIDaI‘JI na]bol_] nasprotu]e}o glede
" jezikovne meje. Dr. Muchar (Geschichte |
Herzogthumes Steiermark, Gratz .
' 1848) pravi

des

do zadnjih let je bil v ArveZun pe en

slovenski dubovnik. Sosednji Zupniki s0
mi pravili, da se veCkrat pripeti, da
pride nem8ki dnhovnik previdet Slo-
venca, a ker ga ne raznme, napravi le
kri¥ &ezenj. Kristjani v Afriki so v tem

| oziru le na boljSem. Da je pri sodiiéun

vsaj en slovenski uradnik,
priznal je sedanji okrajni sodnik sam,
ki je naprosil Zupnika na Kaplji, da
mu je napisal slovensko prisego, ki se
je je potem sodnik na pamet naudil,
dasi ni razumel besedice. — VYV arveski
Zupni cerkvi sta le Se dve slovenski
pridigi v letu; pridigujejo duhovniki iz
gosednjih Iupnij. Leta 1855. so bile Se
Stiri slovenske pridige in vsak Marijin
praznik, ker je bilo kakibh 10 kmetij Se
trdoslovenskih. Do leta 1885. se Jje pri
pozni madi Se¢ bral slovenski evangelij,
potem pa je Zupnik odpravil ta obi€aj
s tem, da novemn slovenskemu kaplanu
ni nifesar o tem povedal.

Sloven&&ina v Arvefan je Ze dan-
danes le zgodovinska — relikvija. A ni
fe predolgo, ko so bile razmere Be
¢isto drugadne. Ravno tukaj na severu
med Kozjakom, Radeljnom in Muro si
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Dezelni zbori.

Grades, 20. novembra. Posl
Zedlacher je utemeljeval prediog,
naj bi seprivladiizposliovala
prosta poStnina za posdiljanje
denarja uboZnih zakladovw.
Prediog se je isrcdil finandnemu od-
seku.

Posl. dr. Jurtela je predlagal
podporo slovenaski dijadki ku-
hinji v Celju. De#eclni cdbor in
finsadni odsek sta se izrekla proti
podpori. Posl dr, Pioj je atavil
protipredled, naj se dowecli 300 K.
Posl. dr. Hofmaon-Welilenhof
se je skliceval na porodilo defel-
nega Sclskega aveta, kise stri-
nja = deZelnim odborom in finanénim
odsekom. Prediog posl. dr. Ploja je
Pil = vesemi glascvi razen slovenskih
in scoialno-demokradkih glasov od-
klonjen Vse druge proinje pa so
se brez debate sprej=le en bloe ter
se je n. pr.dovolilc filharmoniénemu
drusStve v Mariboru 800 K, Savinj-
ski pocdzuinici »Slovenskega
planinskega drudtva« za Da-
pravo steze na Kamnidko sedlo
HB00 K, slovenskemu zgodovin-
skemu drudtvu v Mariboru 4uwu

kron.
V vederni seji se je razpravljalo

o predlogu posl. dr. Schacherlaia
Resla gilede uvedbe splodne,
enake indirektnevolilne pra-
vice za drZavni zbor. Politidni
odsek je k tozadevnemu porodila
predlagal sledede resolucije: »Stajer-
eki defelni szbor se izrede za spre-
membo sedanjega drZavnczborskega
volilnega reda v =misiu eplofne,
enake, tajne in direktane volilue pra-
viee 8 pogojém, da se bo pri tem
osiralo na posebne narod-
nostne rasmere v Avstriji in
na velike EKuiturne in gospodarske
ratlike med posameznimi deli driave.

Poslanees bsron Rokitanski je
ostro kritikoval ncevi Solski
udni red ter kondno predlagal, nzj
80 vlndn posove, da tuzudevno mini-

in
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strsko naredbe, ki nasprotuje dr-
Zavnim osnovnim zakonom,
razveljavi. Dokler pa 82 ne umakne
ts reakcionarne ministraka naredba,
s8¢ naroda zastopnikom deZelnega od-
bora v Stsjerskem deZelnem dolskem
svetu, da pretestujejo proti tej na-
redbi. Predlog se je izrodil naudnemu
odseku.

Celovee, 20 novembra Ded.
predsedcik baron Hein je odgovarjal
na icterpelesijo pcsl. Dreyhorsta
sarsdislovenskegavpisovanija
vkretne,porodneinmrtvadke
listine. Predsednik je povedal, da
se je pripetil le en tak sludaj, ki ga
je vidja cerkvena oblast %e odpravila,
a tudi on se bo enakim neprilikam
(?) primerno zoperstavil.

DeZelni odbor je predic#il nadrt
novega opravilnika za dek
tbor, ki se je brex debate sprejel

Cernovei, 19. novembra. Rau-
muoski poslanei so interpelirali de-
iclnega predsednika zaradi rusinenja
rumunskih otrok. — Pozneje je pridlo
pri goveru poel. Vasilka v politi-
énem poloZaju ekorsj do gpopada med
rumunskimi in maleruskimi poslanei.
Rumuni so hoteli oditi in le degel-
nemu glavarju 88 je pusredilo jih
pridrZati. V svojem nadaljnem govoru
je poslanes vitez Vasilko dokszo-
val, da v Bukovini le nem3ka
pelitikazsabranjujeslogomed
Rumuni in Malorusi.

Pred otvoritvijo drzavnega

zbora.

Dunaj, 20. novembra. Nemski
poelanei nameravajo v predstojedem
sasedapnju driavnegs zbora siliti, da
stori parlament iz lastnega nagiba
potrebne korake =a ureditev raz-
mer £ Ogrsko. Posl Sylvester
bo prediagal sestavo regularnpe
deputasije, ki naj se zadne prga-
jati = ogrskimi delegati.

Kriza na Ogrskem.

Budimped&ta, 20. novembra,
Vlada jo brez veliava in ogledr. Ko-

da
marka ,Savia“ (Suavien) imela na se-
veru za mejo Sulpo (v npajstarejSih li-
stinah se navaja le ime Sulpa, Sulba
za danadnjo reko Sulm), Lazniea (tudi

sicer, je

stare listine le Luosniza, Losnize) in
srednji tok Maure. Nad Sulpo pa nika-
kor noe pustiti Slovencev ter pide:
,Heut zu Tage bilden die Hohen der
Berge Radel, Remschnik, Pisanitzhihe,
Possruck und Platsech, deren Abliufe
zur Sulm und vom Einflusse der Sulm
in die Mur, der Lauf des Murstromes
von Westen nach Osten iiber Radkers-
burg, und am linken Murufer bis nach
St. Gotthard an die Raab hin die ge-
naue Orinzlinie zwischen den Deut-
schen und Slovenen in Steiermark, so
dass im Norden der bezeich-
neten Granzen die Ersten seilt
der Urzeit (?), im Siiden der-
selben aber die Letzteren seit
dem Ende des sechsten und
seit der ersten Hilfte des sie
benten Jahrhunderts sesshaft
aind“ Priznava paf, da so v sred-
njem vekn prisli Slovenci §e mnogo

dalje ez omenjene meje, kjer so ,bi-

slovenska '
| navaja vendar za ,gaue“
. jerski zgodovinska imena po listinah
; iz 8. in 9. stoletja, kakor Goznice pri
. Lonkovien, Kamniz (stari kraj v Laz-
za to sedanje ime Lassnitzbach poznajo |

vali le raztreseno , 4 80 ]lh v teku;

fasa ,mogolni nem8ki prebivalei po-
polnoma pogoltnili.¥ Svojim trditvam
pa menda Muchar sam ni ko
po celi Sta-

verjel,

nifki dolini), Libniza (Lipnica) = Leibniz,

- Otarniza — Otterniz v Sulpski dolini,
i Pernova pri Voitsbergu, Sabniza (Zab-
' mica) = Safenberg, Sekil = Schickel
| (Sokol?) pri Gradeu, Saka, Sakothal =

Seckau, Sulza pri Losoneu, Susel,
Susil = Saneal, Udoliniduor =
Niederdorf v Sausilski dolini, Velkis,

Velkus = Follgitscb, Vokir, Vohera
pri Losoncu, FPecah Peckan nad |
Gradeem, Linbina Leoben,

_—
f—

nich = vas Liesing, Lomnich — Lob-
ming pri Ljubnem, Raunach (Ravne,
v Ravnab) -— Raunachgraben pri
Ljubnem, Rute, Route in Doluick isto-
tam, Treboche — Trabach, Zlatina
Schladnitzgraben, Zuhdol, - Zuhedol
Zuckdol pri Ljubnem in Zuckerthal (?)
pri Oberzeiringu, Muriza = Miirz, Lo-
men = Laming, Selniz pri Wiedeni, Tur-
nov — Turnau, Tychendorf v Muriski
dolini, Pubhova = Puachaun, Gline =
Glein pri Knittelfeldu, Predegoy (Pred-

Pr—
)

1

| §ki dolini).

: —
nn ga;?), Trlgovle (gozdovn v Sekav-
Vischarn pri Kaittelfeldn,

' Weliza — Wols, Zurie, Zurce — Zei-

ring, Zwedlobrado (brdo?) = Zwick-
alpe, Cirminah = Rottenmarnn, Glibe-
nich = Gleiming, Grebenicha, Grebe-
nich = Grobming, Jedenicha = Ird-
ning, Ozlich (0sli¥?) = Eassligbhach,
Polane pri Admontu, Ruite, Rute pri
Irdningu, Slabenich, Slaben Schlad-
ming, Tichenperc — Teuchenberg pri
Irdningu, Chleudnich —— Weiz, Labenza

Labnitzergraben, Peininicha (Plani-
nica?) — Pingau, Ponykel pri Weizn
itd. Kakor iz teh zgodovinskih in pr-
votno edinih imen vidimo, ni imel v
sredojem veku noben vedji krajna Sta-
' jerskem, ne izvzem#i Gradea samega,

Lies- ! drugega imena kot slovensko. Kdo naj
nicke (Lesnike) — reka Liesing, Liest-

potem veruje, da so dali samo
seno bivajodi«

Sraztre-
Slovenci vsem krajem
in rekam slovenska imena! Plemstva in
grastakov Slovenci niso imeli, da bi
bili morda ti dali svojim grai#tinam
sredi Nemcev slovenska imena. Kako
pa naj si Sele razlagamo zgodovinska
dejstva, da so Slovenci stavili cerkve
po Gor. Stajerju? Tako n. pr. doka-
zuje neka admontska listina glede
cerkve sv. Valburge pri Sv. Miheljn
nad Ljubnom sledefe: Ex mnobili pro-
sapia ortus Tridizlav (Trdoslav?) cum
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mitatni uradniki, ki jih je vlada od-
stavils, se ne umaknejo in blagsjniki
jim nadalje ispladujejo plafe. — V
Satorzlja Ujhely se je prebivalstvo po
Iepakih pozvalo, naj novega velikega
fupans, grofs Pallavisinija, popolnoma
bojkotira. Nihée naj mu ne da sta-
novanja, naj se mu ne prodajou Eivila,
nih&e naj ne vstopi k njemu v slufbo,
noben vosnik ga ne sme peljati itd.
Yudi druiabno ga popsinoma bojko:
tujejo.
Ustrahovanje Turgije.

Berolin, 20 novembra. Na
sultanovo prodnjo mu je baje cesar
snova nujno svetoval, naj ugodi za-
htevam velesil. Olgovor je poparil
sultana in njegovo ckolieo.

Carigrad, 20. novembra. Sal-
tan se srdi na velesile posebno za-
tegadelj, ker se niso niti ozirale na
najvedji turdki praznik ramazan. Sul-
tan smaira tako postopanje 8 osebno
brazobzirnost.

London,20 novembra. »Times«
poroéajo, da zahtesa Rusija od Tar-
8ije, nai ji takoj popladavojno
odSkodnino z obrestmi vred,
sicer zasede Rusija nekatere
todke ob turdikem nabrefju.

B8ofija, 20. novembra. Razdirja
se vest, da ugledne osebe v sultanovi
bliZini nasvetujejo sultacu, naj se v
odgovor na demonstracijo mednarod-
nega brodovja uprizori splodno
klanje kristjanov. Bolgarska po-
litidna javnost in 8asopisje hoda pri-
giliti bolgarsko vlado k isjavi, da se
bo v resnem siudaju Bolgarija
mobilozovala v obrambo bol-
garskih bratov v Macedoniji.

Polozaj na Ruskem.
Petrograd, 20. novembra. V
jufnovshodnjih pokrajinah, posebno
na Uralu, se dirijo kmetski punti. V
kurski guberniji so kmetje oropali in

pofgali 17 plemskih naselbin.
Vardava, 20. novembra. Na vi-
selski Zeleznici je kakih 1500 upornih
delaveev raszstrelilo Zeleznifki most.
Nadalje so rasdjali brzojav in Zelez-
niske proge ter prisilili prvi vlak po

Ezajku, da se o moral wvraiti
Novi Kralj na Norveskem
4 ion 2:-7 novembin: :,:f-,’.‘"-'
1S xot novi norvedki kral
f“l'_.'f‘f -r\-.'::"f‘;: depuisagiil nos

veﬁgegn parlaments, ki je pridla ponj
v Kodanj, da je sam szabhteval, naj
ljudstvo glasuje, ali ga res hode imeti
ga kralja, Eer ne mara biti kralj ene
stranke, tereul vsega ljud:tva. Dan-
ski kralj je imenoval novega norve-
Skega kralja za admirala danske
ImOrnarice.

Anglesko-tibetanska pogodba.

London, 20, novembra. Angie-
S8ko-tibetanska pogodba je podpisana
in zapedatena. Pcgodba obsega sle-
dede pogoje: Angleika prizna suve-
reniteto Kitajske na Tihatom. Kitsj-

ska pa plada Angledki primerno od.
Skodnino.

DeZelni zbor kramjski. |

IX. seja, dne 21. novembra 1905.

Predseduje deX. glavar Detela,
vilado zastopata defelni predsednik
Schwarz in okr. glavar Haas.

Zapisnik.

Zapisnik zadnje seje se je pre€ital
v slovenskem in v nemikem jeziku.
Dekan Arko je predlagal, naj sec
nemski del ne odobri in je predlagal,
naj se dene na dnevni red danaidnje
seje porolilo ustavmega odseka. Grof
Barbo je proti obema predlogoma
protestiral. Odobrilo se je samo sloven-
sko besedilo. Glavar je dejal, da mora
vpraSati zbornico, ¢ naj se premeni
doevni red. Dr. Suster&i& se je skli-
ceval na to, da je bilo sklenjeno, naj
ustavni odsek poro¥a tekom 48 ur.
Glavar pa ima pravico, da postavi
stvar na dnevni red; lahko pa¥ vpraia
zbornico, a vezan ni nanjo. Grof Barbo
pritrja, da deZelni glavar sam doloda
dnevni red; to je tudi storil, zdaj je
vezan nanj; med sejo ga ne sme pre-
meniti. DeZ. glavar pravi, da po dei.
redu deloda on dnevni red, a koncem
seje; iz 8voje oblasti ne more dnev-
nega reda premeniti, a zbornica to
lahko stori.

Sprejet je bil predlog, da se po-
rodilo ustavnega odseka postavi danes
na dnevm red.

Meséanska Sola v Postojni.

De%. predsednik Sch warz je na
interpelacijo Fr. Arka glede meS€anske
Sole v Postojni odgovoril in obljubil,
da se prihodnje leto 8ola otvori. Govoril
je tako nerazumljivo, da mu ni bilo
mogode slediti.

Iinterpelacija.

Klerikalei so vloZili neko interpe-
lacijo. DeZelnozborski zapisnikar ima
navado, da Cita vse tako mnerazlo€no,
da ga ni razumeti niti ene besede.

Sentjanika Zeleznica.

PovEe je poro€al o Zeleznici
Trebnje—Mokronog in Sentjan¥ in je
predlagal:

1. DeZelnemn odboru se naroéa,
da vse izvrSi v pospeSitev kon&nih pri-
prav za zgradbo te Zeleznice.

2. Dezelni odbor se pooblai¢a sto-
piti v dogovor z lastnikom premogov-
nika v St. JanZu in ¢e mu ta pravno-
veljavno porodtvo za garancijo obresto-
vanja in amortizacije glavinske vsote,
~otreb~e v svrho zgradbe te Zelezn ce,
v da izda v imenu deZele za-
gowvilo zarancije za ona dva milijona
weon, ki sta pri gradnji dolenjskih Ze-
l2zric preostala, ¢e se porabita za

Z&TOU

| zgradbo te Zeleznice,

- = t2m so reSene tudi peticije za
zgradbo te Zeleznice, vloZene od obgine
Mokronog in od ob&in St. Rupert, Dvor,
TrZis¢e, Mirna in Trebnje.

Ljubljansko barje.

O zakonu glede izvriitve potrebnih
del va osuSitev ljubljanskega barja je
porofal dr. Sustersié&, ki se je za-
predel v take fraze, da je nafega mo-
rostarja imenoval melanholi€nega bar-
jana.

Naért za osufevanje ljubljanskega
barja se lo€ v dva dela. Prvi del
obsega uravnavo reke Ljubljanice in
Gruberjevega kanala; drugi del pa
uravnavo eziroma zagradbo stranskih
pritokov.

-_ree——— —

uxore sua Zlava (Slava) eandem eccle-

siam in honorem S. Walpurgis in prae-
dio hic fundaverunt.* — Pa e drugo
zgodovinsko dejstvo je, ki pobija Mu-
charja ter dokazuje, da so nekdaj Slo-
venci res prebivali po celi Stajerski.
Cesar Oton je okoli leta 970. naselil po
Stajerskem mnogo Bojavarov (Bavarov),
Frankov in Saksov, in sicer s ¢£isto
germanizatori¢nim namenom. Sredi med
Slovenci jim je namre€ odkazal brez-
pla¥no sveta, da bi se sfasoma slo-
venske pokrajine poneméile. In tako
nahajamo Se dandanes po Stajerskem
vse polno krajevnib imen, ki nas spo-
minjajo na to Otonovo nakano, kakor
Baierdorf (pri Eggenbergu, Judenburgu
v muravskem okraju, pri Neumarktu, pri
Birkfeldu); Sachsenberg (trikrat v feld-
baskem okraju, Sachsendorf (Zalec),
Frankovei (v ptojskem glavarstvu,
Frapkenberg (pri Weizu) itd. V feld-
ba¥kem okraju sta dva kraja Kolldorf.
Eden se imenuje Baierisch-, drugi
pa Windisch-Edlldorf, Blizu tam je
tudi Windisch-Hartmannsdorf. Kakor
vidimo, se je germanizacija tudi do-
segla, razen v Zaleu in Frankovcih.
Kjerkoli pa so naselbine s takimi
imeni, tam je bilo prvotno prebivalstvo
slovensko. Sicer pa je znano, da imamo
belo na Tirolskem Windisch Garsten.

(Dalje prih.)

Vsled vodopravnih razsodeb, ozir.
pOravnav, khin]“h je sklenil dei. odbor
2 eznimi mejali ob reki Ljublja-
nici in v posledici drugih od navedeue
komisije ih novih potrebnih
uredb v svrho zagotovitve uspesnega
osuienja, narastla je potrebifina na
vaoto 4,184,000 K proti proraunu pr-
votnega nadrta v snesku 2,757.000 kron.

DeZelni odbor je predelani nadrt
in strodkovnik predloZil c. kr. kmetij-
skemu ministratvu, katero je izid tega
tehnidkega pregledovanja vzelo na zna-
nje ter pritrdilo nasvetom komisije tudi
zaradi proratunane potrebd€ine. Vendar
Jj¢ ministrstve zahtevalo v predlaganem
zakonskem nalrtn ve¢ premmeb.

DeZelni odbor je tem zahtevam
ministrstva zadostil in vrnil tako pre-
delsni zakonski nalrt, ki je nadel po-
polno odobrenje ministrstva, katero je
prevzelo 45°, od cele potrebi&ine na
drZavni mclijoracijski zaklad; obenem
je privolilo po § 9 v to, da deZeli po-
deli brezobrestno posojilo v znesku
500/, prispevka, katerega ima dati de-
¥ela v ta stavbni zaklad.

Kar zadeva vplafevanje prispevka
interesentov, je pripomniti, da se ta zne-
sek enakomerno porazdeli na celih 40
let in na zemljisko povrije 15.300 ha.
Po pribliZnem radunu bo znafalo letno
vpladevanje za vsak hektar 4 K ali za
oral zemlje 2 K 30 h. Jasno je tedaj,
da bodo zemljifki posestniki, osobito
ker bo svet znatno izboljSan in obva-
rovan vednih povodenj, zmogli to pla-
Eevanje.

Ce se oziramo na sodbo odli¢nega
strokovnjaka, sekcijskega naéelnika v
kmetijskem ministrstvu dr. Meissla, ki
je po prehodu barja izrekel: ,Ljub-
ljansko barje je za obdelovanje zelo
sposobno, Zal, da vednim povodnjim
podvrieno; dokler se osuevanje istega
ne izvrdi, ni kultiviranje istega ni¢ dru-
gega, kakor navadno srelkanje; zato
se mora odstraniti povodenj, kar bode
omogo¢&ilo uspeSno pridelovanje vsako-
vratnih rastlin® — &e se oziroma dalje
na 1zrek dvornega svetovalca v kmetij-
skem ministrstvu Markusa, ki je po
natanéni presoditvi projekta temeljem
neposredne prouditve vseh okolnosti na
licu mesta izjavil, da je proraun naj-
vestneje sestavljen, tako da se ni bati
prekoralenja, smatra finan€ni odsek,
naslanjaje se na obSirno obrazloZeno
porodilo deZelnega®odbora in pojasnje-
nje tudi vseh z ministrstvom dognanih
financijalnih vpraSanj, svoj predlog kot
povsem utemeljen.

IzvrSitev del, potrebnih ob Ljub-
ljanici in Gruberjevem kanalu za osu-
Sitev Ljubljanskega barja, pristoji glav-
nemu odboru za obdelovanje barja, ki
je po zakonu z dne 23. avgusta 1877 1.
de%. zak. Bt. 14, postavljen za zastop-
pika interesentov Ljubljanskega barja.
Glavnemn odborun za obdelovanje barja
je ta dela izvrSiti po Podhagskega
alternativnem nalrtu, ki mu je v to
sklicana enketna Eomisija pritrdila s
svojim v zapisniku z dne 25. aprila
1889. 1. izraZenim munenjem in ga pri-
poroéila ter sta ga pozneje pregledala
driavna uprava in deZelni odbor. Kake
prenaredbe tega nafrta sme izvesti
driavna uprava po dogovoru z deZel-
nim odborom, ne da bi se v § 2. tega
zakona navedeni skupni strodki preko-
racili.

V popladilo za to podjetje prora-
¢unjenih stroskov 4,184 000 K se osnuje
poseben stavbni zaklad, v katerega naj
se stekajo nastopni zneski:

Na devinski skali

Zgodovinska povest.
(Dalje.)

N:stala je nc8. Cedadske ulise
8o bile zapuddene in tema je bila
tako gosta, da niti par korakov daled
ni bilo mogode nidesar spoznati.

Ko sta Peter Sirah in TomaZ
Retinski spoznala, da je Juri nedo-
stopen veaki tolaZilni besedi in da
ju niti ne posluda, sta se domenila,
da ukreneta na svojo roko, kar se
jima je zdelo potrebno v tej tekki
uri in v teh nevarnih okolnostih.
Sicer sta poskusala svoje namere
dopovedati Juriju, vided pa, da se ta
zga nidesar ne zanima, prav kakor
da bi ga vse skupaj ni& ne brigalo,
sta sklenila, delati po svoji glavi in
cdéla = drugimi vitezi.

Jari je ostal sam. Zagrizel se je
v svojo bolest in v svojo nesredo
tako, da ni bil zmo%en kaj drugega
misliti. Zdelo ¢e mu je, da ga ne
more szadeti vedja nesreds, kot ga
je zadela, in sato mu niso misli
uvhajale v bodo&nost. Kdo naj bi ga
bil 8e zapustil, ko ga je sapustil naj-
ljubdi in najzvestejdi prijatelj, Kon-
rad Sefanski? Kaj bi bil mogel Se
isgubiti, ko je izgubil najboljfe to-
varide. Kaj bi ma moglo de raniti srce
huje, kakor ga je ranila Katarina?

In vendar mera Jurjeve nesrede
fe ni bila polna.

Tiho 8o se odprla vrata in tihc-
tspuki se je priplazil v sobo Nikelaj
Rogonja. Juri ga je Sele maparil, ko
je Rogonja s globokim poklonom
rekel:

»Milostni gospod, — po narc-
dilu Vade soproge, gospe Heme,
vprafam vdano, kdaj da Zelite £ njo
govoriti ?«

»Moja Zena — torej se je ven
dar udala?« Juri je vatal, a predno
je mogel Se kaj redi, je wstopil Ko-
molja in pripeljal 8 sebej Hamo.

»Komolja, idi in poiddi kljudarja
Grima ter ma narodi, naj takoj pri-
nese ves moj denar.«

Nikolaj Rogonja je umeval, da
felita Jari in Homa sama ostati in
zato se je pridruiil Komolji ter %
njim odsel.

Tiho je sedla Hema na stol, ki
ji ga je ponudil Juri. Ta je stal pred
svojo #eno. Nekaj trenotkov ji je
mol8e =zrl v cvetodi obras in obé&u-
doval bujne plave lase, ki so obda-
jali lepo glavico, prav kakor bi ne
vedel, kako naj zadne.

»Loleli ste s menoj govoriti,« se
je kondno oglasila Hema, tako po
niino, kakor bi prosila odpuddanjs,
da je pridla in izpolunila Jurjevo feljo.

»Znano mi je, Hema, da me ho-

1.) nepovralilen prispevek deZele
Kranjske, znaSajo¥ 12°/, vseh prora-
‘ iani m'ko .

v3

2.) posojilo deZele Kranjske, zna-
;:jolo 33°/, vseh proratunjenih stro-

ov ;

3.) nepovragilen prispevek iz driav-
n melijoracijskega zaklada znaSajod
45°/, navedenih skupnih stroskov, do
najvifjega zneska 1,882.800 K, proti
ustavonemu pritrdilu;

‘4.) nepovrailen ogriapevek mesta
Ljub!vne, znadajos 10°/, vseh strodkov,

imenu Barjanov je govoril
Povide in isrekel svoje veselje, da
se sklene ta sakon in raspravijal o
zgodovini oelega projekta in njega
pomena,

znpan Hribar je rekel, da se
jo vedno saviemal za osudevanje
barja. Barje, ki obsega velik del kul-
tarnega sem!jidda, meri 25000 oralov,
toda ta svet je v velikem delu ne-
porabljiv, ker je v veliki meri izpo-
stavljen vremenskim nezgodam, ki
unidijo prebivalstvu vse poljske
pridelke, ki jih je preje s tedkim tru-
dom pridelalo. V prvi vrsti bo treba
uravnati tok Ljubljanice in Gruber-
jevega kacrala. Govornik je opisdval
v Zivih barvah polofaj barjanov za
Sasa povodnji ter nagisdal, da bi
barje lahko postalo nsjrodovitnejdi
del kranjske deZele, ako se osudi. S
tem bo pomagano v prvi vrsti pre-
bivalstvu, posredno pa tudi Ljubljani,
ki bo lahko potem dobivala obilico
fivil i= neposredne svoje blifine — =
barja. Z regulacijo Ljubljanice bo
mesto mnogo pridobilo tudi v dra-
gem osiru Z uravnavo reke bo do-
bila Ljubliana krasna obreijs in nov
most pri 8v. Jakobu, kar bo znatno
pripomoglo v clepSavoc mesta. Govor-
nik kondno priporoda predlog, naj se
soglasno sprejme.

Nato se je zakon po drugem in
tretjem &itanju soglssno sprejel.

Posl. Povide, dr. Zitnik in tova-
riSi so vlofili nujni prediog, da se
di brexobrestno posojilo Dolenjski iz
melicracijskega zaklada. Za nujnost
sta govorila Povde in Dular. Nuj-
nost je bila sprejeta in prediog se je
na Povdetov nasvet odkszal cdseku.

Vseudilié¢e v Ljubljani.

Samostojni predlog narodno-na-
prednih poslansevy se glasi:

Visoki deZeini zbor skleni:

1. L. kr. viada ss glede na skiepe
defsinega zhora kranjskega v sejah
dne 28. februarja in 28. decembra
1898 nujno pozivlja, da pospedi vse
predpriprave za ustanovitsv wvseudi-
lidda =z bogosiovno, pravoslovno in
modroslovno fakuiteto v Ljubljani in
da kar najpreje mogode pri defavnem
tboru izposluje ustanovitev takega
vecudilidda.

2. Iavoli se pod predvoditelijstivom
deZelnega glavarja odposianstvo #e
dveh d&lanov deifeinega zbhora v ta
namen, da zaprosi avd/jenge pri Nje-
govem Velidanstvu cesarju ter ob
vsnofju Najvidjega prestola izrodi naj-
udanejio prodnio sa ustanovitev vse-
udiliséa v Ljubljani.

3 Isvoli naj se iz deZsinega
sbora odsek treh &lanov v ta namen,
da stopi v stalen vsoudilifki komité,
v katerem naj bodo z enakim dtevi-
lom cdposlancev zastopani: ob&inski
svet ljubl anski, »Matiea Siovenskza«,
drudtvo »Pravnik« in profesorski sbor
knezodkofijskega semenidda v Ljub-
ljani. Ta komité stopi naj na prims-

ren nadin v dotiko tudi = zastopniki
elovenste akademiSne miadine na
dunsjskem, gradkem in pradkem vse-
udiliddu.

4 Dovoli se is defelnega zaklada
vesota 2000 K, ki naj se izplada na-
vedenemu vseudililkemu komitéiu v
ta namen, da raspide eeni po 1000 K
sa dvoje najboljdih snanstvenih spi-
sov, katerih eden naj bode pravo-
slovne, drugi pa modroslovne vsebine
in katerih veak naj obsega najmanje
pet tiskanih pol. Ta vsota isplada se
pa tsmu komitéju le tedaj, Je se za-
veZie poskrbeti za to, da ona spisa,
katerima prisodi eeni, izsideta v tisku.

Predlog je utemeljeval poslanec
Hribar. — Govornik naglada, da se
ne more ubraniti misli, da de v vii.
jih krogih e vedno vlada sovraZno
misljenje proti Slovencem, zato se
tudi nidesar ne stori, da bi se ustre-
glo %elji slovenskega naroda po svo.
jem vseudiliddu. Ako bise Slovene!
izrekli a nemidko vseudilide, bi ga
gotovo takoj dobili. Eanergidna za-
hteva po slovenskem wvaseudiliddu v
Ljubljani, bo niletela seveds na od-
por pri nemékih strankah, kakor ae
je Ze pokazalo pri priliki, ko so naii
poslanci vioZili nujni predlog o slov
veeudiliddu. Toda vlada se na ta od-
por ne bi smela osirati in bi imela

tudi dovolj sredstev, da bi zlomils §

tudi ta odpor. Hedanja viada tega
ne bo storila, to je jmasno. Zato mo-
ramo staviti veo nado v bodode po!
odnc#aje, ki jih bo wustvarila volilna
reforma. Deputacije, ki se je oglasila
v tej vseudilidki zadevi pri deZ. pred.
sedstvu, je izvedela, da se je za to
zadevo jel zanimati tudi cesar, zat
bi bil sedaj ugoden &as, da bi odils
k cesarju ona vseudilifka depusis
ki je bila %e pre leti izvoljena G-
vornik je kondno pojasnil tudi tret:
del svojega predloga, ki se tife pro-
diranja znanstvenega dela. To pod.
piranje je toliko bolj potrebno, ke:
pri nas enanstvenih del nih&s ne
zalags. »Slovenska Maticea« ima dol-
Znost, da tudi kaj stori za ustanoyi-
tev vseudilidéa. Imamo dve publika-
ciji, ki bi bili pripravljeri sprejemati
slovenske razprave, to je archiv &
skeho musea in Rad jugosiovansks
akademije Ustanovi naj se poseben
cdbor, v katerem naj bo zastopan
obd. svet, »Slovenska Matige« in bo-
goslovnica. Ta odbor naj ne vor
seamo agitacije nego naj tudi skrb
da dobi potrebnih modi na eloven
skem vsculiliféa in naj daje mini
strsivu potrebnih nasvetov. K sklepu
8® je govornik obrail do veleposes
nikov, éed, da kot patrijotidno misle!
ljudje morajo tudi oni giasovati za
vaeudilisde, to j2 za veliko trdnjavc
zoper ponemdevanie Slovencev. Ve
lika struja v Noemdiji teZi na
tem, da ee tudi nsS: defcls ;
kiopijo Nemdiji, najtrdnejde zava
rovanje zoper to strujo bi bilo slov
veseud li¢de.
Predlog se
nemu odsekuo.

Davéne olajsave.,

Ssmoetaini prediog nar. napred
oih in veleposestnidkih posl. glede
davénih olajfav ss nova indusirijsks
podjetia se glasi: Visoka ¢. kr. vlada
se naprosi, Simpreje izposlovati, da
8e one davdne in pristojbinske opro-
stitve, ki vsled podaiidanega zakons
& dne 10, avg. 1895 & 131 d:i
zakonika veljajo za nova industrijska

pri-

je odkazal wuprav

8ete zapustith« jo sdaj poveel Juri
»Ali jaz nedem, da bi bili Vi kdaj
prisiljeni, sprejemati kakih dobrot od
svojih scrodnikov. Ze zavest, da bi
Vam kdaj) mogel kdo le s kakim
pogledom oditati, da ufivate gosto-
ljubnoet ali dobroto svojih sorodni-
kov, mi je mudna. Danes v tem,
meni tako sovrafnem mestu ne mc-
rem storiti za Vas wsega tega, kar
felim storiti. Isobden sem in preklet
in nih%e ne sme kot prida podpisati
darilne listine, 8 katero bi Vas mo-
gel preskrbeti, kakor je moja Sastna
dolinost. Upam, da pride dan, ko
bom mogel tudi to storiti. Kar bom
tdaj z=a Vas storil, je le neznaten
del tega, kar #elim in nameravam
storiti. Prosim Vas, izskaZite mi mi-
lost — —«

»Milostni gospod — jas ne smem
in ne morem nidesar sprejeti,x je
komaj slisno dihnila Homa.

»Prosim Vas, Hema, nikar mi
ne odbite te prodnje. Kar Vam mislim
dati, to komaj zadostuje, da bodete
mogli Ziveti svojemu dostojanstva
primerno. C> mi vsamejo sovraZaiki
mojo defelo in moja posestva, mi
ostane de vedno dovolj, da bom
mogel #£ivetii mi ostane namred
moj med .«

Juari ni mogel nadaljevati. Zasli-
#al je bil nagle korake po lesenih

——— ——

stopnicsh in koj nato je Komola
hropno odprl vrata in wves sbegan
in prepladen planil v soto.

»Kljudar Grimo je pobegnil in
odnesel ves deunar,« je zasoplieni Ko-
molja 8 teZavo bruhoil. »Niti vinarjs
ni pustil in tudi pladal ni nidesar.«

Ta vest je Jurja tako potrla, ds
se ni mogel vzdriati na nogah. 7
ebema rckama se je oprijel stola in
kakor iz uma gledsl Komoljo.

»Kaj — pravid? — Grimo — je
pobegnil?« Teiko so se izvile Jurju
te besede iz prai.

»Milostni gospod,« je rekla Hema
in pristopila blifje ter svoje drobne
prste polofila na krepko Jurjevo

roko. »Ne delajte si skrbi; jaz ne
potrebujem nidesar —«

»Hvala Vnm, Homs, za Vade
usmiljenje,« je dejal Jari. »Zdaj vi-

dite, kako sem nesreden.«

Neustrasni mo#, ki je tolikrat
pogumno srl smrti v o8i, ni zdsj
ved mogel krotiti svoj h Suvstev in
se je glasno ihted sgrudil na po-
steljo, kakor da ga je minil ves po-
gum in vsa mod.

Hema je stala nekaj Sasa krsj
postelje in ni vedels, kaj bi storils.
Tudi njo je bila minila vsaka voljs
in Je savedia se ni, ko je pristopil
Nikolaj Rogonja in prijemdi jo =»
roko, s njo sapustil sobo.
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